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La literatura politica en la Navarra medieval

1. EL MARCO CULTURAL. — 2. EL. MARCO POLITICO: LA
MONARQUIA NAVARRA MEDIEVAL. — 3. LOS ESCRITORES
NAVARROS. — 4. LA IDEA DE NAVARRA EN LOS ESCRI-
TORES ANTERIORES AL PRINCIPE DE VIANA.—S. EL PEN-
SAMIENTO POLITICO DEL PRINCIPE DE VIANA. —
6. COLOFON.

1—EL MARCO CULTURAL

Quien quiera emprender el andlisis de la problematica que preocupa a
los escritores navarros que durante la edad media rozan temas politicos, ha
de comenzar confesando la escasa dedicacién que el punto les suscita, par-
quedad que contrasta en mucho con la exuberante lozanfa de las instituciones,
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segiin el conde de Rodezno superiores a las mismas aragonesas (1); pero no .,

tan escasa si consideramos que esa escasez es comin a las diferentes ramas
de la cultura, tal vez por la carencia de universidad, quizd por circunstancias
geograficas, puede ser que por razones de incomprensibles ponderables his-
téricos.

Lo cierto es que en ninguna de las cuatro estirpes del pueblo vasco
subpirenaico hubo en la edad media estudios generales universitarios, ni
alenté ningln centro comparable a la Lérida catalana, a la Salamanca caste-
llana o al Paris francés. Fracasé el intento de Carlos II, dindmico por naturaleza
y derrochador de brios de toda suerte, de fundar universidad en Ujué, a
causa de las guerras con Castilla, quedando todo relegado a estudios locales.
como aquel existente en Pamplona a donde dofia Leonor, la fiel esposa de
Carlos III, enviaba en 1404 al bastardo Godofre (2); o a la escuela de gra-

matica abierta en Sangiiesa por los afios de 1443, tan exclusiva y celosa °

de su exclusividad privilegiada que vemos a otra dofia Leonor, a la hija de
Juan II, denegar en 1467 una peticién de la villa de Lumbier motivando su
negativa en la existencia de la que ya habfa en Sangiiesa (3). Siendo tan
desdichadamente constante esta falta que fracasé también el proyecto de
Fernando de Ulzurrun en 1662 (4)'y aiin hoy la cultura superior de este reino

(1) Los Teobaldos de Navarra, Ensayo de critica histérica. Madrid, Imprenta
-de San Francisco de Sales, 1900. Pigina 20,

(2) AMALIO MARICHALAR, marqués de Montesa, y CAYETANO MANRI-
QUE: Historia de la legislacién y recitaciones del derecho civil de Espafia. IV
{1862), 370. .

(3) JOSE YANGUAS Y MIRANDA: Diccionario de las antigiiedades del rei-
no de Navarra, I (Pamplona, Javier Goyeneche, 1840), 221. .

(4) Sobre ello ANGEL DE HUARTE: La universidad de Pamplona. En el
Boletin de la Comisién de Monumentos de Navarra, 1928, piginas 272-282.
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se concentra en organismos de conservacion y erudiciones por el estilo.
de la Institucién «Principe de Vianas, pero no en nicleos de docencia superior.

De ahi que en la edad media los estudiantes marcharar a t'erras extrafias
a adquirir el oropel cultural que en Navarra no era hacedero conseguir. Los
reyes, como el Carlos II de mala memoria digna de revisiones, concedian
pensiones para estudios en tierras francesas o alemanas con un gesto que
sélo sabemos apreciar quienes tenemos pendientes de conclusién varios tra-
bajos por la imposibilidad de trasponer fronteras.

Las colecciones de libros no eran tampoco nutridas ni corrientes, Meros
recuerdos quedan de las atesoradas en los viejos monasterios de Najera y
la. Albelda, pero un mero recuerdo sin lumbre bastante para romper las tinie-
blas de aquellos siglos &speros y belicosos. Cuéntase como noticia relevante
la llegada de un ejemplar del De regimine principum hecho venir por Carlos
el Malo (5); y la lista de la biblicteca de Carlos III se contrae a ocho volimenes
de indole religiosa (6), anotindose cual cosa digna de detalle que hizo com-
prar un Ovidio que habia pertenecido al conde de Foix (7). Y, cuando el
Principe de Viana, se sinti cuidadoso por el porvenir cultura] del reino, fué
su primera accién procurar iraer aqui la coleccién de manuscritos legados
por Giliberto de Ursa &l convento napolitano de San Placido. Lo escueto de
las noticias y que se hagan valer por cosas memorables hechos tan simples
como la Nlegada de un libro de Santo Toméds o la adquisicién de un clasico
latino, dicen bien a las claras lo extraordinario de tales sucesos y la escasez
de libros en la Navarra medieval,

Si acaso, la cultura se refugia en cenobios conventuales y en claustros
catedralicios. Los pensionados en 1362 por Carlos II son estudiantes de cosas
sacras. El abad de Aibar acompafia al hermano del secretario de Carlos III
el Noble Garcia Jimeénez Ceilludo cuando en 1391 sale a profundizar cono-
cimiento de las leyes (8). Candnigos de Pamplona son los dos estudiantes
que al doblar el siglo XIV pasan a Parls y a Tolosa a ampliar saberes. Semeno
de Aibar a Paris en 1399, Martin de Eusa a Tolosa en 1400 (9).

El transfondo de esa cultura no podia ser otro que la mentalidad cris-
tiana de los siglos medios, que la visién teocénirica del mundo, que la inter-
pretacién del acontecer universal como un juego de causas primeras y sequn-
das, que la representacién del quehacer histérico como afén terreno de pro-
yecciones ultraterrenas, que la aceptacion plena del dogma cristiano en
ansias de una etizacién religiosa de la vida. Y es consolador ver en la larga
historia de las violencias humanas cémo por debajo de la cota del guerrero
cruel y enardecido anidaban siempre los latidos de un corazén cristiano,
turbio y ciego muchas veces de sangre, pero en constante coyuntura de

(65) ARTURO CAMPION: Nabarra en su vida histérica. Segunda edicién. Pam-
plona, 1. Garecia, 1929. Pagina 268.

(6) J. YANGUAS Y MIRANDA: Diccionario, I, 221 nota.

Eran el Salterio, el Leccionero, el Responsero, el Dominical, el Misal, el Episto--
lario, el Santoral y el Evangelista,

(7) J. YANGUAS Y MIRANDA: Diccionario, I, 221 nota.

(8) J. YANGUAS Y MIRANDA: Diccionario, I, 271.

(9) J. YANGUAS Y MIRANDA: Diccionario, I, 220.
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reconocer sus faltas al sentir sobre los hombros la carga del castigo, como
aquella figura legendaria de Teodosio de Goni arrastrando entre las brefias
enriscadas de Aralar el peso de las cadenas simbolo del dolor del arre-
pentimiento. ’

Hubo, ademas, como en toda la Europa occidental de entonces, un reflejo
prillanie de la lirica provenzal. Las estrofas de Gavandéan el Viejo o de Folquet
de Marsella repiten en Navarra sus sones armoénicos, recogiendo en espejo
ge vocaklos armoniosos los giros delicados del catalén antiguo. Los propios
reyes, como Teobaldo L cuando riman apolgéticas loas en honra de Maria
o aterciopeladas quejas en mérito de la madre de San Luis, acuden a los
modelos del oc, con una dedicacién afin a los afanes imitadores de Dionis
de Portugal o de Alfonso de Castilla, sus hermanos en la temporalidad del
siglo XIIL

Con una particularidad de Navarra. La de que en provenzal estan redac-
tadas la Historia que de las pugnas entre el Burgo y la Navarreria pamplo-
nesa por los afios de 1276 y 1277 compusiera Guillermo Anelier, y que en
provenzal escribe Guillermo de Tudela su nolable Cancién de la cruzada
conira los herejes albigenses.

Aparte el provenzal, el latin y el castellano son 1os idiomas usados por
la gente culta de la monarquia. En latin esta la Hisforia de don Rodrigo Jiménez
de Rada, y en castellano podemos leer la obra entera del principe don Carlos,
las crémicas de Garcia de Eugui y del tesorero Garci Lépez de Roncesvalles.

En donde no encontramos absolutamente nada es en lengua francesa.
Las influencias ultrapirenaicas en Navarra son las del pais del oc, nunca
detl oil; proceden de la antigua zona hispanica que es la faja lindante con los
Pirineos, de los hermanos vascos de Gascufia o de los afines del Languedoc,
gente tan intimamente emparentada con los catalanes de Pirineos abajo.

En breves palabras, Navarra es en lo cultural un pais de encrucijada, en
el punto medio donde interfieren las rutas camineras de las peregrinaciones
a Santiago con la linea bronca de la cordillera istmica de la peninsula. La
lengua vasca, la que hablaron los montaraces aborigenes, no alcanza categoria
Jiteraria, despreciada tal vez como lengua del campesinado inculio y diputada
por inferior respecto de la de los conquistadores de Roma. El latin, voz eru-
dita de la clerecia que monopolizaba los saberes, acapara la gloria de ser
tenida como tnica digna de honores literarios, y en ella se dictan leyes
y en ella escribe el arzobispo toledano de patria riojana la memorable Historia
que en estas fechas festeja centenario. Y cuando la fuerza de la evolucién
histérica recluye al docto latin en las escuelas y en los claustros, son sus
herederas las hijas de Provenza y de Castilla, pero bien entendido que sin
participar en la sucesién la hermana mayor de la Isla parisién.

La monarquia navarra, guila caudal anidada en las cumbres pirenaicas.
es parte de la vieja Hispania en jas dos rocas donde asienta sus ganas cul-
turales; una sobre el suelo hispanico de Ulirapirineos, de giros trovadorescos
v dejo catalén; la otra sobre la tierra peninsular, blandamente arrullada al
brazo amparador y fuerte de Castilla.

Tal es el marco cultural de los escritores politicos de la Navarra medieval..



202

2.—EL MARCO POLITICO: LA MONARQUIA NAVARRA MEDIEVAL

Llegado a esta altura y perfiladas las lineas culturales que en la Navama
medieval conflufan, me parece ineludible el planteamiento de una pregunta
que sin duda andara rondando la mente del lector: ;Qué era Navarra?

La réplica de los heches me parece clara: el pueblo navarro es el heredero
de una de las tribus hijuelas del patriarca Aitor, es una de las ramas de aque-
llos montafieses o vascones que por los dias en que comienza la Reconquista
vivian fijos en los vlles de las montafias pirenaicas del Oeste, organizados en
niclecs pequefios, regidos por respetables patriarcas, celosos de una inde-
pendencia cuyo origen se pierde en la noche oscura de las Edades prehistéri-
cas; nucleos aislados en su poquedad numérica y apenas relacionados entre
si por los lazos del comiin idioma, de la raza y de la hostilidad al invasor
romano o godo, pero con relaciones tan pasajeras que la unidad de accién
politica no cuajé jamas en unidad de mando permanente, porque toda aproxi-
macién quedaba rota apenas el altimo casco del bucelario o del soldado de
la legién dejaba de brillar en el Gltimo recodo del sendero donde corrfa el
dachuelo fronterizo del valle nativo, Gentes rudas que no sintieron jamas
el apetito de la conquista ni se dejaron conquistar por nadie, que desde I
pina cima de los cerros a que debian su nombre montaraz de vascos, vieron
pasar siempre inmutables y siempre independientes el recio pisar de las le-
giones o el temblor de las hordas invasoras bérbaras que corrian a dispu-
tarse los despojos del coloso del Tiber, sin que sus avaricias conmovieran de
envidia la serena sencillez de los impavidos espectadores.

Una corriente més fuerte que todo el pavor de los soldados imperiales,
fué capaz de lograr lo que el orgullo de Roma no censiguiera nunca: rendir
a los soberbios montafieses haciéndoles doblar la frente y la rodilla. Fué el
cristianismo, que les vencié de la Ginica manera en que cabe domefiar a los
hijos de esta tierra: con la limpia voz de las sinceridades, hablando al cora-
zén con gestos de hermandad y de carifio. La humanidad de los predicadores
e la Victima colgada en el Calvario fué més eficaz que los emperadores que
le crucificaron; que es siempre el privilegio de las ideas de la libertad frente
a los mandatos impotentes de las violentas tiranias.

La invasién agarene, al derramarse por los campos hispanicos como oleaje
impetuoso que no sabe de valladares, fué a estrellarse en tierras gélicas des-
pués de flanquear los riscos de la indémita Euskalerria; y cuando el turbién
gané remansos, los hombres de estas sierras vieron con espanto cémo habia
gonado la esquila de nuevos tiempos y cémo la vida de los siglos anteriores,
tranquila, patriarcal y rebelde a todo yugo, era ya mera reminiscencia de un
pasado insostenible.

Porque a las amenazas romana y visigética habfa sucedido una nueva
coyuntura: la de que siendo este suelo tierra limitrofe entre dos civilizaciones
v pretendiendo encarnar a cada una de ellas dos emperdores enemigos, no
habia manera de escapar al yuge de uno de ellos sin remozar la vieja ordena-
cién, mejor dicho, la vieja carencia de ordenacién politica.

Por eso los navarros, que de corazén formaban la vanguardia del orbe
cristiano, reconocieron por jefe a aquel Sihiminum de duien nos dice el Cro-
nicén de San Andrés de Burdeos que por el afio 778 hizo merder el polvo a
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Jas huestes carlomagnicas en un acto de altiva independencia que todavia
sobrecoge de pavura cuando se cierran los ojos para figurar el paso de los
hasta entonces invictos Pares una mafiana agostefia por el desfiladero pegado
al Altobiscar.

E] espiritu de fraccionamiento hizo que solamente se coaligaran los mas
amenazados, los de la tribu més oriental de Ias cuatro que moraban al Sur de
Jos Pirineos; y por eso, lo mismo en 778 a Carlomagno que en 824 a Ludovico
D'o, los que siguen a Jimeno y a Garcia Jiménez son los que poblaban las sie-
rras donde, por virtud de esa diferenciacién del comin peligro, fué germi-
nando lentamente la realidad histérica de la especificacion navarra, dentro
de! cuadro de las gentes herederas del viejo pattiarca Aitor.

La extension de la reconquista planteé el primer gran dilema de este rei-
no, tres siglos después de aquellos actos fundacionales: la de decidir entre
encabezar la lucha contra el arabe, transformandose en eje de la recuperacién
del suelo peninsular, o tornar a la esquiva situacién primera, a 1a sombra
de la montafia prolectora, sin suefios imperiales dentro del reducido solar

10.

Sancho III el Mayor intenta ganar la solucién primera y su esfuerzo le
trueca en el mas poderoso de los reyes espafioles, hasta el extremo de sofiar
con apoderarse de Ledn, la ciudad cuya posesién supuso antes de la recon-
quista de Toledo detentar el brillo no por lejano menos eficiente 'de la vieja
monarduia visigoda. Hasta pens6 en el titulo imperial porque, como escribi6é
un monje de San Juan de la Pefia en el capitulo XIV de la Crénica del monas-
terio, bien lo podia hacer dada la extension de las tierras que dominaba:
«Propter latitudinem terrarum quas possidebat et quibus dominabatur fecit
se nominari imperatorems.

El fracaso de los suefics de Sancho el Mayor decidié en 1035 el destino
ulterior de Navarra: la suerte del «utrimque roditur> que simbolizaba al reino
en un hueso cuyos mufiones roerdn dos lebreles hambrientos y vecinos. Si
don Carlos de Viana no pudo con su lema del «con grant esfuerzos superar
al destino echado del <ulrimque roditur» es porque las suertes habfan sido-
decididas més de quinientos afios alrés.

Un siglo més tarde, Sancho el de las Navas percibe con precisién el gran
dilema y comprende que la independencia de su reino sélo puede tener und
existencia juridica y nominal, carente siempre de realidad politica; porque
las decisiones de los monarcas pamploneses deber&n constantemente sopesar
las voluntades de sus vecinos poderosos, Por 1o cual decide adelantarse a
los bandazos inciertos del futuro y opta por echarse en brazos del joven y
poderoso rey de Aragén, tal vez con la recéndita esperanza de que éste
sabria consfituir una monarquia federativa con los aragoneses, Vascos y’
catalanes de ambas vertientes del Pirineo.

Més la prohijacién mutua enire el mancebo de Mompeller y el valetu-
dinario de Tudela sélo vigié los cuatro afios que median entre el 1130 en
que se concertaba y aquel dfa de abril de 1134 en que Sancho VI cesaba
en sus dolores ¢ancerosos. La inexplicable actitud de Jaime I, su obsesién
por la lucha contra el rabe y por la expansion mediterranea, le hacen come-
ter dos actos a mi entender altamente censurables, dos actos que han amar-
gado el futuro de los pueblos vascon y catalan: la renuncia a los intereses.
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hispénicos en Navarra cediendo al francés Teobaldo la corona de Pamplona
en 1134, y el abandono en manos de San Luis por el tratado firmado en Cor-
beil en 1257 de los intereses catalanes de Provenza (10).

Desde entonces los limiles de la vieja Hispania se retrotrayeron de la
Aquitania a las crestas pirenaicas, dejando fuera Mompeller; Tolosa y la
Gascufia; desde entonces las altas sierras del istmo dejaron de ser espina
dorsal de los pueblos aragoneses, para rebajarse a frontera que separa; ¥
desde entonces Navarra perdié la ocasién de amparar bajo su cetro de primo-
génita a las otras tribus de su misma raza, y unas cayeron bajo el pufio de
Castilla, y otras fueron presa facil de la codicia inglesa o de la rapaceria
parisién. Y desde entonces el reino de Navarra debié de resignarse, tras
el fracaso de Sancho III y el abandono de Jaime I, al papel de monarquia
satélite, més tarde o més temprano destinada a incorporarse a alguno de sus
vecinos poderosos y sin capacidad de reconstituir la unidad de la descen-
dencia de Aitor en funcién de uno de los pueblos espaifioles.

En efecto, si bien se mira, la historia subsigquiente es una serie de movi-
mientos pendulares: afrancesamiento cortesano, que se superpone a un hispa-
nismo popular, desde la ascensién al trono del conde de Champagne Teo-
baldo I en 1234 hasta que el revuelto Carlos II, yerno del monarca francés.
baja al sepulcro en 1286; hispanismo cortesano bajo Carlos III, gran poseedor
de dominios en Castilla, su hija Blanca y su yerno Juan II de Aragén, o sea,
desde 1390 hasta 1479; nuevo retorno a la orientacién francesa en el tercio de
siglo que corre desde 1479 hasta 1512 bajo Francisco Febo y Catalina; e incor-
poracién a Castilla desde la ocupacién del reino por las tropas de Fernando el
Catdlico el afio 1512,

Mucho se ha hablado sobre los sucesos de 1512 y por ello no he de
dejar de aludirles al precisar el sentido de lo navarro en la edad media, como
broche de la interpretacién histérica que vengo haciendo; aun tratandolos
solamente de pasada, quiero hacer notar cémo a mi entender no se han plan-
teado a tenor de la realidad histérica; cémo, deslumbrados por el problema
juridico de la bula, cuantcs los han abordado que yo sepa no han incidido
en cousiderar el aspecto politico de la cuestién.

Y ese es que en el siglo XV, si Castilla, Navarra y la confederacién cata-
lano-aragonesa eran de iure tres reinos independientes, no lo eran de facto
debido a que cada uno de ellos estaban divididos en dos grupos politicos
internos y que cada uno de tales grupos jugaba su victoria a la victoria de
los grupos politicos afines de los reinos vecinos. Pensemos en los intereses
que se centrar en la constelacién de fuerzas que Juan II de Aragén acaudilla
en los tres reinos. Es cabeza de la fraccién agrameniesa aqui en Navarra; es
primero gobermador y luego rey de Aragén que aplasta la oposicién valen-
ciana que quedd escrita en el Speculum de Belluga, que lidia tenazmente
contra los burgueses catalanes parapetados en los privilegios de la Genera-
litat, y que en Aragén hace cara a la nobleza siempre levantisca, ahora del
lado de su hijo el de Viana; es, finalmente, cabeza de los enemigos de don

(10) Por lo que respecta a Catalufia, me remitoc a lo que digo en los capitulos
IV. y V de mi libro Las doctrinas politicas en la Catalufia medieval, actualmente en

‘prensa.
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Alvaro de Luna y de Enmrique IV en tierras castellanas, Como todos esos
grupos se ligaban a su nombre, dado el sentido patrimonial de la realeza
entonces imperante, es evidente una solidaridad entre sus partidarios de toda
la peninsula por encima de las fronteras geograficas. Solidaridad a la que
se contrapone una no menos evidente solidaridad entre sus enemigos, cobi-
jados al nombre del principe Carlos de Viana, cuyo casamiento con Isabel
de Castilla vetd Juan II para no perder el apoyo de la rebelde nobleza caste-
llana que fundaba la hostilidad a Enrique IV precisamente en la banderia
de los infantes Alionso e Isabel.

'El triunfo de Juan II en Aragén y en Castilla torna posible la hegemonia
de su causa, a su muerte acaudillada por su hijo Fernando, casado con aquella
misma Isabel de Castilla que don Juan no consintié por esposa del primo-
génito enemigo. Unicamente Navarra quedé fuera de la hegemonia fernan-
dina, porque los partidarios de Juan I se habian pasado a la causa francesa
despues de la muerie del rey Juan.

El vencido partido beaumontés mudé asimismo de banderas, tanto por
haber quedado huérfano de jefe, cuanto —y esto es a mi ver mucho mas
importante— por el parentesco del conde de Lerin con el Rey Catélico. Con
lo cual la lucha interior en Navarra se transmuté en una faceta més de la
pugna entre la sombra de Juan I y las sombras de sus enemigos, entre el
hijo que heredaba su politica y quienes se oponian a ella; siendo el cambio
de signo de los partidos navarros cosa de minima transcendencia, porque
se basaban en razones familiares y ahora la proximidad de parentesco no
estaba entre el rey de Aragén y los agramonteses, sino entre el hijo de Juana
Lnriquez y sus cufiado y primo, los condes de Lerin,

Quiso Fernando asegurar a sus partidarios el triunfo en Navarra, tal co-
mo lo habfan conseguido en Aragén y en Casiilla. Usa al principio vias
pacificas, concertando diplomaticamente el matrimonio de Catalina de Na-
varra con su heredero el principe Juan, con lo cual el expediente matrimo-
nial hubiese realizado la unién en la persona del nieto de los Reyes Caté-
licos; mas como Magdalena decidid, sin consultar a las cortes del reino, la
boda de su hija con el francés Juan de Labrit, desde 1486 no quedé a Fer-
nando otro camino que el de la violencia para defender la causa de sus
partidarios, tan sdlo en Navarra derrotada. Por eso en 1493 interviene activa-
mente en los asuntos navarros protegiendo de modo abierto al conde de Le-
rin con todo el peso del poder de sus dominios y amonestandole a 23 de ju-
lio «que si pudiese tomar alguna buena cosa por trato o por fuerto, que la
tome, e que los de su Alteza se la ayuden a defender después de tomada».
Y por eso en 1512 no encuentra en el reino la tremenda oposicién de que
son capaces los hijos de Navarra, porque si su llegada era para los agramon-
teses la venida del enemigo, para los beaumonteses era el advenimiento del
protector.

Paréceme, en consecuencia, que el replanteamiento historico del proble-
ma requiere tener en cuenta todos los factores que a solucionarlo contribu-
yen; y no creo sea licito desligar los conceptos juridicos de la realidad poli-
tica, ni ver en 1512 una fecha aislada en el avatar de los acontecimientos.
Antes, por el contrario, 1512 es un instante que adquiere auténtica significa-
-cién en relacién a lo que pasé en 1035, fracasando el sentido expansionista de
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Sancho el Mayor; en 1234, al perder Navarra la posibilidad de encabezar un
pueblo vascén, parte integrante de la monarquia efectiva aragonesa; en 1390,
al subir al trono un Carlos III cuyos intereses castellancs cran mas pingiies
que los que posefa en Navarra, con ser ésta una corona independiente; en
1442, al sentar pie firme en esta tierra el maquiavélico Juan II; y en 1486, al
quedar eliminada toda posibilidad de victoria para los amigos de este Juan II,
cuyos partidarios habian triunfado, sin embargo, en Castilla y Aragdn.

Cinco siglos después del fracaso de los estuerzos de Sancho Il era casi
realidad, a falta del ramal portugués, el suefio borroso y afiorador del rey
navarro, aquel que consta de su mano en el diploma de una donacién al mo-
nasterio de San Millin con data de 27 de julio de 1001: «Nam postquam exe-
crabile Hismaelitarum genus Regum Hispaniae invasit fere nullas divinac Re-
Bgionis cultus veneranda loca Ecclesiarum patriae nostrae habuits.

Aunque las circunstancias adversas tenazmente acumuladas a lo largo
de esos cinco siglos quitaran a Navarra la capitanfa de la unidad hispanica, la
idea soterrada en el sentir muchas veces inconsciente de sus hijos y en la
pluma de sus escritores cobraba visos de realidad vivida.

Ahora me parece con lo dicho haber ganado unos altozanos realistas des-
de donde otear una visién de conjunto sobre la monarquia que sirve de marco
a la labor de los escritores que vamos a estudiar. La prequnta «;qué es Na-
varra?» puede ser contestada del siguiente tenocr: Navarra fué el tnico frag-
mento de la raza vasca que mantuvo a lo largo de toda la Edad Media su in-
dependencia juridica, bien que de hecho sus reyes debieran girar alternativa-
mente alrededor de los poderosos monarcas sus vecinos; un pueblo vasco que
se slente parte de la vieja Hispania y aun intenta el fracasado empefic de
encabezar la federacién de pueblos espafioles bajo el cetro de sus propios
reyes. La serie de circunstancias contrarias reduce los ensuefios vy parte la
raza vasca segun la linea de las crestas del Pirineo, relegando a Navarra a
rota promesa de grande monmarquia. O, por repetir abreviadas las palabras
escritas ya en alguna parte, en la Edad Media, Navarra es uno de los pueblos
espafioles, con reserva de todas sus peculiaridades politicas, juridicas y de
otra indole, que al venir la hora oportuna estaba en disposicién espiritual de
entrar a formar parte de la gran monarquia total, siempre, claro esta, que ésta:
fuese una monarquia federativa (11).

3.—LOS ESCRITORES NAVARROS

Los temas que preccupan a los escritores navarros medievales son dos:
la fijacion del concepto de Navarra y la averiguacién de en qué consista la
comunidad politica; o sean, el problema de la monarquia patria v la raiz filo-
séfica de las agrupaciones humanas.

La sequnda cuestién no atrae en verdad las atenciones de nadie més que
del Principe de Viana; el asunto de la existencia de Navarra y encuadra-
miento de sus peculiaridades tradicionales en el ambito de las tradiciones de-
los pueblos limitrofes es cosa en la que opinan casi todos,

(11) FRANCISCO ELIAS DE TEJADA: Navarra-Espafia en los escritores na-
varros medievales. Separata de la Revista Principe de Viana. Pamplona, V (1945), 24..



209

Y hay otro, el gran historiador de la baja Edad Media, todo afén de saber
y anchura de horizontes espirituales, el obispo de Bayona fray Garcia de
Eugui, cuya Crénica todavia espera la mano carifiosa que avente sus letras
a la tinta de las prensas, Ambos hombres de Iglesia, ambos prelados, los dos
sabios en cosas anteriores, y uno y otro magnificos exponentes de la vida
cultural de la Edad Media.

En uno y otro Navarra pasa por reino espafiol. Ni el que llega a la silla
de Toledo ni el que queda en la citedra de Bayona, ni el que ests fuera ni
el que sigue dentro de las fronteras patrias, dejan por un momenio de ten-
derse la mano por encima de los dos siglos que les separan y de las cimas
del Pirineo inaccesible. Cuando don Rodrigo planea su Historia dedica los
veinte primeros capitulos del libro V a parrar Jos sucesos castellanos desde
Nufio Rasura a Fernando I (15) para, sin transicién alguna, consagrar los cua-
tro siguientes, del XXI al XXIV, a referir las cosas de Navarra desde los ori-
genes hasta los para él dias contemporaneos, de Teobaldo 1(16); volviendo,
también ein transicién alquna, a hablar en los dos capitulos finales de los
acaeceres de Castilla (17). Y cuando fray Garcia de Fugui redacta sus histo-
rias no encuentra mejor acomodo que llamarlas literalmente Corénicas de
los fechos que fueron fechos antigoamente en Spafi sequnt se trueba en
diversos libros antigos, con un desarrollo que en algin escrito mio he mos-
tado se cifie fielmente a las pretensiones de ese titulo (18). ’

En resumen. Para los escritores anteriores al Principe de Viana los pro-
blemas politicos se afincan en la realidad nativa sin aderezo de profundida-
den filoséficas, No teorizan doctrinas abslractas, sino que se reducen a otear
la circunstancia patria. Méas que doctrina politica les atrae el hecho dé su con-
dicién navarra.

Y en todos ellos, sean poetas galanos o historiadores eruditos, sus voces
se suman al coro de los hechos diarios para trenzar la arménica tensién de su
estirpe hispanica por vasca, el dolor del acortamiento de los linderos espa-
fioles y la pena porque se acortaron. En sus voces ancestrales palpitaban los
motivos de este pueblo: su hermandad hispanica y su dolor de no haberse
podido realizar ni el suefio de Sancho el Mayor mi el suefio de Sancho el
Fuerte, de no haber capitaneado a Espafia y de no haber ayuntado las siete
tribus de Aitor como un tercer miembro de la confederacién catalano - ara-

gonesa.

(15) RODRIGO JIMENEZ DE RADA: Opera praecipus complectens, Madrid,
Joaquin Tharra, 1793. Piginas 97-111.

(16) R. JIMENEZ DE RADA: Opera, 112-115.

(17) R. JIMENEZ DE RADA: Opera, 115-117.

(18) Las Corénicas de fray GARCIA DE EUGUI se guardan manuscritas en
1a Biblioteca Nacional de Madrid, ms. 1524, de 188 folios.

Vide mi Navarra-Espafia en los escritores navarros medievales, 18-19.
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S.—EL PENSAMIENTO POLITICO DEL PRINCIPE DE VIANA

Y ya llegamos, de la mano vuestra benevolencia y mis afanes, a la figura
suprema del pensamiento navarmro medieval, tan simpatica en gracia a sus
infortunios, tan triste y tan amarga, que al contemplar su torturado perfil las
almas mas frias, como la del dieciochesco Manuel José Quintana, se han
dejado mover del sentimiento y podido decir que la pluma «se bafia en
lagrimas y el estilo se tifie con los colores que le prestan la indignacién y
el dolor» (19). Figura memorable en el terreno cultural y sobre todo en la
rama que cultivo, por lo que hizo y por lo que quiso hacer. Carlos de Viana,
erudito y letrado sobre todo, representa en la historia del pensamiento po-
litico espafiol la linea clara de Ia recepcién aristotélica, abriendo las puertas
a un estilo clave de iodo el siglo XV.

La actividad cientifica del Principe proviene de la manera que en él
confluyen dos corrientes: e] humanismo, que llegaba a golpes de deslumbra-
mientos clasicos, y los firmes pilares del dogma de Cristo. El humanismo
le hacia ver cuanio de bello y verdadero hubo en las cogitaciones del Fils-
sofo por excelencia, de aquel deducirlo todo de la naturaleza humana.sin
forcejeos ni violencias légicas, de aquella admirable maestria en insuflar la
justicia absoluta encontrada por el maestro platénico en la realidad vivida
de las ordenaciones politicas humanas, El cristianismo era exigencia dogmé-
tica previa, fe arraigada, meditacién moralista, fervorosa pasién de lo scbre-
natural. Y fué asi, por méritos de la fusién entre la admiracién suscitada
por la mente genial de Aristételes y la-uncién férvida de un espiritu cre-
yente, como este principe de cinco monarquias que no alcanzé a regir nin-
guna, sé recorta en la penumbra de una tarde del otofic del medievo pluma
en rislre y serena frente, resplandeciendo en sus sienes la coroma augusta
de los altos pensares, tanto mas resplandeciente cuanto que le sirvi6 a las
veces de corona. )

Primero juzga que basta con traducir la letra aristotélica, y vierte al cas-
tellano lo que de la Etica a Nicémaco habia puesto en latin el italiano Leo-
nardo de Arezzo, incitador del Principe como lo fué de los traslados cicero-
nianos del mallorquin Femando Valenti. Pero bien pronto se convence de
que el opinar de Aristételes, con ser tan alto y tan admirable, era al cabo
un decir pagano sobre el que era preciso derramar las luces de la fe. Y gen-
tilmente, con gentileza humilde que las almas cala, nos confiesa que «por
quoanto en la traduccién de las Ethicas comprehendimos algunos errores;
e non tan solamente errores del philosopho, mas olvidanca de lumbre de ffé
que a nosotros mediante la Sacre religién christiana claramente muestra e en-
senya; porende deliverabamos fundar el principio del tractado en la virtud
de la ffe; tractando de aquella e de todas las circunstancias que a ella se
esguardan» (20). ’

(19) MANUEL JOSE QUINTANA: Vidas de espafioles célebres. Madrid, Im-
prenta Central, 1879. I, 97.

(20) Lamentacién a los valientes letrados de Espaiia. En la Coleccién de docu-
mentos inéditos del Archivo General de la Corona de Aragém. XXVI (Barcelona,
Imprenta del Archivo, 1864), 14.
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Ese texto se encuentra en su magno proyecto en la que denomina La-
mentacién a los valientes letrados de Espaiia, Don Carlos ve la insuficiencia
de los saberes de Aristételes, aun con ser los mas perfectos que fué capaz
de producir la mente humana; y por eso quiere acometer la magna empresa
de realizar en Politica lo que Santo Tomés labrara en Teologia: incorporar
Aristételes a Cristo. )

Pero la vida es dura, las circunstancias hostiles, y él, mal que le pese,
cabeza de fracciones en Navarra y Aragén. Tal vez hubiera sido su ideal re-
petir las tranquilas horas conventuales pasadas en San Placido, pero los he-
chos mandan y las ocasiones fuerzan las apetencias. Por eso demanda a todos
los estudiosos de Espafia, de Portugal y de Navarra, de Catalufia y de Cas-
tilla, lleven a cabo la empresa que él no puede realizar. <Mas considerando
—razonard en la Carta— el cansancio de nuesiro espiritu a persona en la
traduccién de las Ethicas, deliberamos quedar de tornar un tan excesivo
e nuevo trabajo. Porende e porque nuestra imaginacién que buena nos pa-
rescié non se del todo perdiesse, deliberamos fazer la presente Epistola con
la quoal a todos los valientes letrados de nuestra Spanya exortamos e reque-
rimos. Que a la obra del presente tractado, con sus claras intelligencias e sa-
bidurias, den obra en la execucién daquéls (21).

Magna empresa en verdad, para la cual ya tenfa ganados seguros cri-
terios. A fin de que no se pierdan estd escrita la Carta, cuyo contenido ya
he analizado en otro sitio con la conveniente precisién (22). Hay alli la tema-
tica del triptico aristotélico élica-econémica-politica, clave de la unidad de los
estudios en la raiz esencial del ser humano; la membracién organica de los
grupos sociales, a tenor del organicismo antiquo; el planteamiento de la teo-
ria del poder sobre postulados filoséficos griegos, a despecho del patrimo-
nialismo ambiente; un medievalismo cerradamente antirromanista y profun-
damente navarro que antepone las férmulas a los hombres, los pactos a los
hechos, y las leyes a los reyes. Y diluido en todas’ partes da ténica al con-
junto un sentido equilibrado de pensador que traza los planos del gran castillo
intelectual con un vigor metédico, una exquisitez de lineas y una alteza de-
pensamientos propias del gran sefior del alma que don Carlos era.

A los letrados de Espafia va enderezada la carta de este principe huma-
nista y cristianisimo. A los letrados de Espafia, de «su Espafias que nos dice
€l mismo. Si patente era el giro de las afecciones populares navarras en los
escritores anteriores, jqué no serd este sefior de catalanes y aragoneses,
nacido en el corazén de Castilla, sabroso manejador de palabras burgalesas
v a quien un poeta barcelonés apelard <lo Karles bo qui era nostra gufa»?

Con él termina la lista de oro de la Navarra medieval. Su nombre claro
servira de invocaciones milagreras, de banderin de combate, de hontanar
de recuerdos, de sujeto de novelerias roméanticas, de motivo de duelos y de
artifice de elogios. Trisie y desgraciado en tode, la adversidad del destino
terrenal estd compensada por la gloria péstuma de que son pregoneras las
trompetas de la santidad y los clarines de la sabiduria, Al evocarle esta tarde,

(21) Lamentacién, 21-22. .
(22) FRANCISCO ELIAS DE TEJADA: Las doctrinas politicas del Principe:
de Viana. Madrid, Reus, 1944.
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apenado y doclo, leido y en prisiones, méartir y sabio, rey y proscrito, su
figura pone en el &nimo la emocién de los dolores injustos y la escisién abis-
matica entre los libros y la vida que tan bien supo definir el analista jesuita
Pedro Abarca en una seniencia que pudiera servirle de epitafio: «tantos docu-
mentos de filosoffa moral como nos da no pudieron hacerle filésofo» (23).

Para mi es ante todo la encarnacién viva del tragico destino de los suyos.
Como Navarra en tiempos de Sancho el Mayor, Carlos de Viana pierde la
primogenitura. Como Navarra fracasé con Sancho VII en su salida histérica
de incorporarse a la confederacién aragonesa, incorporacién que a la larga
hubiera sido la de las siete tribus vascas de ambas laderas del Pirineo, Carlos
de Viana fracasa en realizar bajo su cetro la misma unién hispénica que,
justamente mediante los procedimientos matrimoniales por él propio calcu-
lados, va a cumplir su hermano menor, el mas afortunado Fernando. Como
Navarra sabrd morir antes que ceder en la sagrada altivez de su condicion
libre, Carlos de Viana morira antes que renunclar a sus altos suefios contra-
hechos. Por eso anida una profunda razén histérica en el hecho de que, por
encima de todo y no obstante los varios reinos que a su recuerdo vibran,
Carlos de Viana es Navarra, yo dirfa que la encarnacién simbélica de la tra-
dicién centenaria de Navarra.

6. — COLOFON

En la panoramica ojeada que un articulo permite hemos sequido los sen-
deros de la Navarra medieval en la triple andadura de las realidades vividas.
de los vientos culturales y de la pluma de los escritores. Hemos visto brotar
de los cefios oscuros de la prehistoria la rama oriental de un pueblo ni con-
quistador ni conquistado, que al conjuro de la fe cristiana anhelé capitanear
la reconquista; pero al que los azares contrarios de la suerte arrebataron fa
palma de la primogenitura hispénica, sin que por eso ni por las incidencias
dinasticas menguara nunca su conciencla intima de pueblo libre y espafiol.
Gentes sencillas, austeras y sin oscuridades tenebrosas en el alma, se subli-
man en la estampa roméntica y limpia de Carlos de Viana, el principe que
en su frustrado timbre de realezas no consequidas cifra los fracasos seculares
de su pueblo, también’ primogénito privado de la primogenitura. Pero que
conserva siempre, espejo fiel de su Navarra, la nocién de la dignidad humana
y la valoracién cristiana de la vida, en tanto grado que ni los desengafios
de las derrotas ni los més amargos ain de las inttiles victorias, han bastado
a arrancar del escudo para atar las mufiecas esas cadenas de la fatalidad que
a lo largo de su existencia milenarai son la obsesion constante de Navarra (24).

Francisco Elias de TEJADA

(23) P. PEDRO ABARCA, S. L: Anales histéricos de los reyes de Aragén.
Salamanca, Lucas Pérez, 1684. I1, 256 vto. b.

(24) Este articulo recoge, con las oportunas correcciones, el texto de la confe-
rencia pronunciada por el autor en la Institucién «Principe de Vianas, de Pamplona,
el 16 de abril de 1947, .
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Una metodologia que aspire a proceder con ldgica, ateniéndose a lo que
la Historia dice, deber4 distinguir, por ende, dos grandes grupos de nombres:
primero, el de los historiadores y poetas afanados en definir las esencias pa-
trias, donde se insertan las figuras de Jiménez de Rada, fray Garcia de Eugui
y Garci Lépez de Roncesvalles; y sequndo, el de aquel alma humanista llena
de lecturas aristotélicas que sobre los pasos que hoild la planta del Estarigita
postula la forja de una filosofia politica cristiana.

4, —LA IDEA DE NAVARRA EN LOS ESCRITORES
ANTERIORES AL PRINCIPE DE VIANA

Hay un momento en la historia de Navarra en el que parecen haberse
roto las amarras politicas con los hermanos pueblos hispanicos y sus prin-
cipes van a concluir en sibditos de los monarcas franceses. Es aquella prima-
vera de 1234 en la que un conde de Champagne y de Brie recoge la herencia
de Sancho el de las Cadenas sin mengua de sus obligaciones feudales para
un San Luis a quien seguird a la cruzada, ni sus afectos hacia la madre de
ese mismo San Luis, sostén de los Capetos pese a su sangre castellana. Lo
que fué heroismo peninsular en las Navas de Tolosa es ahora quimérico
viaje a la remota Africa. Tan grande es el cambio en la brijula que en e] trans-
curso de una generacién ha mudado hasta los signos del cuadrante,

Mas si, en palabras del cronista Garibay, Teobaldo y sus sucesores tienen
puesto en Francia «su principal asientos, si son reyes de mentalidad extrafia
al pueblo que hubieron de regir, si hay ciento cincuenta y dos afios de afran-
cesamiento cortesano, la gente navarra no se dejd arrastrar de mudanzas prin-
cipescas para romper su ligazén con los demas pueblos espafioles. No hay
delalle alquno de influjo francés, en tanto grado que los vienios que itrae la -
fronda ultrapirenaica Ilegan cabalmente de los mayores enemigos de Francia,
de los lamentosamente vencidos hijos de Provenza. Por eso cuando los nava-
rros, con mengua del vasco montaraz y rastico, quieren expresar sus senti-
mientos, acudirdn al lemosin como Guillermo de Tudela o al castellanc como
fray Garcia de Eugui, pero ninguno apelara a la extrafia lengua de franceses.

Mas todavia, la hostilidad al francés serd uno de los aspectos que serviran
para fijar el concepto de Navarra.

Abramos la crénica de Guillermo de Tudela, crénica que leva un nom-
bre tipico en la terminolog’a trovadoresca: Cansés de la cruzada o «cant de
croada», grito de guerra y cantico de lucha. Y he dicho crénica porque, no
obstante lo que parece dejar traslucir la traslacién del titulo, la Cansés es una
narracién histérica, eso si, compuesta en prosa rebuscada de cadencias rit-
Inicas, pero tan apartada de la majestad de los poemas épicos como de la
dulzura de las trovas amorosas. Es, sencillamente, pese al galano ropaje de
los versos, la narracién de los sucesos acaecidos durante los diez primeros
afios de la querra albigense, desde que en 1208 fué asesinado el legado pon-
tificio Pedro de Castilnovo hasta que Luis VII de Francia tomé Manmande
-en 1219,

 Pues bien, el motivo ceniral de la Cancién es predicar el odio a los
franceses v defender los derechos del pueblo lemosin, a punto de perecer
a manos de los cruzados de Simén de Montfort. Late en ella la misma pre-
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ocupacién de replantear los problemas sobre el terreno politico, cortando el
confusionismo entre lo politico y lo religioso, que corté la vida del Midi cata-
lin, El espiritu que empapa la lirica del trovador tudelano es ‘déntico al de
sus hermanos poetas, a los desengafiados de Jaime I con un desengafio que
- es triste mal de siglos. Hay en la Cansds trechos que recuerdan todas las
cuerdas del dolor politico de los lastimeros provenzales: el estupor del sastre
Duran de Paernas, la prédica amonestadora de Bonifacio de Castellana, la
rasgada censura de Guillermo de Montagnagout, la animosidad virulenta de
Bernarde de Rovenhac, la trisieza del vencido que asoma en Bernardo Sicart
de Marvejols como plafidero planto de agonia. Lo que no encontraréis es ni
un atomo de eco afrancesado, antes si la contraposicién que levarta a los pro-
venzales contra las huestes que califica francesas de Simén de Montfort ya
las que equipara con el mas cdiado enemigo de la cristiandad, con los mo-
ros, para deshacer el equivoco que cubria con el manto de una campafia para
extirpacién de la herejia la expansién francesa por el Sur; en el canto 48 nos
- declara cémo ni el rey de Murcia

«<ab sa gent sarracinas (12)

tué capaz de cometer actos de crueldad y alevosia tamafios a los que ejecu-
taban los franceses.

Y en un alarde de hispanismo, que ratifica mi tesis del error politice de
Jaime 1, que redujo a frontera la cordillera pirenaica, llamada a ser eje geogra-
fico de sus reinos, pide la unién de <Espanha totz essemss en el canto 190 (13)
para defensa de aquellas gentes, a quienes un azar equivoco estaba a punto de
arrancar su condicidn de hispanicas. _

¢De hispanicas? ;Y Navarra lo era? También, pueblo hermano de la Pro-
venza antifrancesa. En los cantos 89 y 94 repite que los guias navarros que
orientaban las tropas de Simdén de Montfort eran, a fuer de «<roters de Na-
varss, «roters d’Espanha» (14).

5i para el mayor poeta navarro, para Guillermo de Tudela, Navarra es
tierra espafiola, jqué diran los historiadores?

Hubo uno de ellos, grande entre los mayores del medievo, que yo ape-
nas si me atreveria a incluir en el elenco de los escritores navarros, porque
su educacion fué italiana y su silla episcopal Toledo: don Rodrigo Jiménez de
Rada, de quien certeramente se esculpié en la piedra de su mausoleo en ¢l
monasterio de la Huerta:

«Mater Navarra,
nutrix Castella,
nomen Rodericuss,

(12) GUILLERMO DE TUDELA: Cansés de la crozada contr’els erejes dal-
beges, editada por M. C. FAURIEL como tomo III de la Collection de documents in-
édits sur Thistoire de France bajo el titulo de Histoire de la croisade contre leg
hérétiques albigeois écrite en vers provencaux par un podte eontemporain. Paris,.
Imprimerie royale, 1837. Cita al canto XLVIII, pigina 78.

(13) GUILLERMO DE TUDELA: Cansés, 458.

(14) GUILLERMO DE TUDELA: Cansds, 140 y 148,



